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Tlumaczenie oryginalnej instrukcji
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MLOT WYBURZENIOWY

D25840

Serdeczne gratulacje!

Dzigkujemy za zakupienie urzadzenia firmy
DEWALT. Wiele lat do$wiadczen, niezwykle
staranne wykonanie i ciagte innowacje spra-
wity, ze firma DEWALT stata sie prawdziwie
niezawodnym partnerem dla wszystkich uzyt-
kownikéw profesjonalnych narzedzi.

Dane techniczne

D25840
Napiecie V230
Typ 1
Pobor mocy W 1300
Energia pojedynczego udaru J 2-14
Pozycje diuta 24
Uchwyt narzedziowy SDS Max®
Masa kg 7.2
Poziom ci$nienia akustycznego  dB(A) 84
Niepewno$¢ pomiaru dB(A) 2,8
Poziom mocy akustycznej dB(A) 105
Niepewno$¢ pomiaru dB(A) 2,8

Catkowite przyspieszenie drgan na rekojesci (suma
wektorowa w trzech osiach) zmierzone wg normy
EN60745

Kucie
Warto$¢ skuteczna m/s? 12,5
Niepewno$¢ pomiaru m/s? 24

Podana wazona warto$¢ skuteczna przyspie-
szen drgan zostata zmierzona standardowg
metoda, opisang w normie EN 60745, i dzieki
temu mozna jg wykorzystywac¢ do poréwnan
z innymi narzedziami oraz do tymczasowej
oceny ekspozycji drganiowe;.
OSTRZEZENIE: Podana wazona war-
A tos¢ skuteczna przy$pieszen drgan
dotyczy podstawowego zastosowania
narzedzia i moze sie rézni¢, gdy jest
ono wykorzystywane w inny sposéb,
z innymi akcesoriami, lub niewtasciwie
konserwowane. W takich sytuacjach
ekspozycja drganiowa w trakcie cate-
go okresu uzytkowania maszyny moze
by¢ duzo wigksza.

Przy szacowaniu ekspozycji drganio-
wej trzeba tez uwzgledni¢, jak dtugo
w danym czasie narzedzie pozosta-
wato wytgczone ijak dtugo praco-
wato na biegu jatowym. Ekspozycja
drganiowa w trakcie catego okresu
uzytkowania maszyny mogtaby sie
wtedy okaza¢ duzo mniejsza niz przy
ciggtym uzyciu.

Dla ochrony uzytkownika przed skut-
kami wibracji stosuj dodatkowe $rodki
bezpieczenstwa, jak np. prawidtowa
konserwacja narzedzi i akcesoriow,
utrzymywanie cieptych rak, odpowied-
nia organizacja pracy.

Minimalne natezenie pradu bezpiecznika:
Elektronarzedzia zasilane
pradem o napieciu 230 V 10A

Definicje zwigzane z bezpieczen-

stwem pracy

Ponizej zdefiniowano wazno$é poszczegol-
nych ostrzezen. Prosimy o przeczytanie in-
strukciji i zwracanie uwagi na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje
0 bezposrednim niebezpieczenstwie.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
grozi doznaniem smiertelnych lub
ciezkich obrazen ciata.
OSTRZEZENIE: Informuje o poten-
A cjalnie niebezpiecznej sytuacji. Nie-
przestrzeganie tej wskazéwki moze
doprowadzi¢ do smiertelnych lub
ciezkich obrazen ciata.
UWAGA: Informuje o potencjalnie
A niebezpiecznej sytuacji. Nieprze-
strzeganie tej wskazoéwki moze do-
prowadzi¢ do lekkich lub srednich
obrazen ciata.
WSKAZOWKA: Informuje o dziataniu,
ktére wprawdzie nie grozi doznaniem
urazu, ale przy zignorowaniu moze

doprowadzi¢ do szkéd rzeczo-
wych.

Informuje o niebezpieczenstwie pora-
zenia prgdem elektrycznym.



Informuje o niebezpieczenstwie po-
zaru

Deklaracja zgodnosci z normami UE
DYREKTYWA MASZYNOWA
DYREKTYWA HALASOWA

C€

Firma DEWALT deklaruje niniejszym, ze na-
rzedzie nr kat. D25840 opisane w ,Danych
technicznych” zostato wykonane zgodnie
z nastepujgcymi wytycznymii normami: 98/37/
EC (do 28. grudnia 2009), 2006/42/EC (od 29.
grudnia 2009), EN 60745-1, EN 60745-2-6.

2000/14/EC, elektryczny mtot wyburzeniowy
(trzymany w reku), m < 15kg, aneks VIII, Sto-
warzyszenie Nadzoru Technicznego Nadrenii
Product and safety GmbH (0197),

D-51105 Kolonia, Niemcy, nr ident. upowaz-
nionej instancji: 0197

Poziom mocy akustycznej wg 2000/14/EC (par.
12, aneks VIII, nr 10: m < 15 kg):

Zmierzony poziom mocy akustycznej 101 dB
Gwarantowany poziom

mocy akustycznej 105 dB

Wyroéb ten jest zgodny takze z dyrektywag
2004/108/EC. Wiecej informacji na ten temat
mozna uzyska¢ pod podanym nizej adresem
lub w jednej z naszych filii wymienionych na
koncu instrukcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za
prawdziwo$¢ danych technicznych i sktada te
deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

X fopa

Horst Grolimann

Wicedyrektor Dziatu Konstrukcyjnego
DEeWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Niemcy
03.08.2009

OSTRZEZENIE: By nie narazaé sie na
doznanie urazu, prosimy o przeczyta-

nie tej instrukcji obstugi.

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa
pracy elektronarzedzi

OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie ze
wszystkimi zamieszczonymi tutaj
wskazowkami. Nieprzestrzeganie
ich moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru, a nawet
ciezkiego urazu ciata.

PRZECHOWUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE,
BY W RAZIE POTRZEBY MOC Z NIEJ
PONOWNIE SKORZYSTAC.

Wystepujace w tekscie wyrazenie ,elektrona-
rzedzie” oznacza zaréwno urzadzenie siecio-
we (z kablem sieciowym) jak i akumulatorowe
(bez kabla sieciowego).

1) BEZPIECZENSTWO W OBSZARZE
PRACY

a) Utrzymuj porzadek w miejscu pracy
i dobrze je oswietlaj. Nieporzadek
i niewystarczajgce oswietlenie grozg wy-
padkiem.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, gdzie
wystepuja palne pary, gazy lub pyty.
Elektronarzedzia wytwarzajq iskry, ktére
mogq spowodowac zapalenie sig tych
substanciji.

c) Nie dopuszczaj dzieci ani innych oséb
do miejsca pracy. Mogg one odwrécic
uwage od wykonywanych czynnosci, co
grozi wypadkiem.

2) BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wtyczka kabla elektronarzedzia musi
pasowaé¢ do gniazda sieciowego
iwzadnym wypadku nie wolno jej
przerabia¢. Gdy elektronarzedzia
zawieraja uziemienie ochronne, nie
uzywaj zadnych wtyczek adaptacyj-
nych. Oryginalne wtyczki i pasujgce do
nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

b) Unikaj dotykania uziemionych elemen-
tow, jak na przyktad rury, grzejniki,
piece i chtodziarki. Gdy ciato jest uzie-
mione, porazenie prgdem elektrycznym
jest o wiele niebezpieczniejsze.

c) Nie wystawiaj elektronarzedzi na dzia-
tanie deszczu ani wilgoci. Przedostanie
sie wody do wnetrza obudowy grozi pora-
zeniem prgdem elektrycznym.



d)

e)

f)

3)

a)

b)

c)

d)

e)

Ostroznie obchodz sie z kablem. Nigdy
nie uzywaj go do przenoszenia elektro-
narzedzia ani do wyjmowania wtyczki
z gniazda sieciowego. Chron kabel
przed wysoka temperatura, olejem,
ostrymi krawedziami i ruchomymi ele-
mentami. Uszkodzony lub zaplatany kabel
moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem
elektrycznym.

Przy pracy na wolnym powietrzu stosuj
tylko przeznaczone do tego celu prze-
dtuzacze. Postugiwanie sie odpowiednimi
przedtuzaczami zmniejsza ryzyko poraze-
nia pradem elektrycznym.

W razie koniecznosci uzycia elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu zabez-
piecz obwéd zasilania wytgcznikiem
ochronnym réznicowo-pragdowym. Za-
stosowanie takiego wytgcznika zmniejsza
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE
Zawsze zachowuj uwage, koncentruj
sie na swojej pracy i rozsadnie postepu;j
z elektronarzedziem. Nie uzywaj go,
gdy jestes zmeczony lub znajdujesz
sie pod wptywem narkotykéw, alkoholu
czy tez lekow. Chwila nieuwagi w czasie
pracy grozi bardzo powaznymi konsekwen-
cjami.

Stosuj osobiste wyposazenie ochron-
ne. Zawsze zaktadaj okulary ochronne.
Odpowiednie wyposazenie ochronne,
jak maska przeciwpytowa, obuwie na
szorstkiej podeszwie, kask ochronny lub
nauszniki ochronne, zaleznie od rodzaju
i zastosowania elektronarzedzia zmniej-
szajg ryzyko doznania urazu.

Unikaj niezamierzonego zataczania.
Przed przylaczeniem elektronarzedzia
do sieci sprawdz, czy jego wylacznik
jest wytaczony. Przenoszenie elektro-
narzedzia z palcem opartym na wytacz-
niku lub przytgczanie go do sieci przy
wigczonym wytgczniku zwigksza ryzyko
wypadku.

Przed zataczeniem elektronarzedzia
sprawdz, czy zostaly wyjete klucze
i przyrzady nastawcze. Klucz pozo-
stawiony w obracajacej sie czesci moze
doprowadzi¢ do urazu ciata.

Nie pochylaj sie¢ za bardzo do przodu!
Utrzymuj stabilng postawe, by nie
straci¢ rownowagi w jakiejs pozycji

f)

g)

4)

a)

b)

c)

d)

e)

roboczej. Takie postepowanie umozliwia
zachowanie lepszej kontroli nad elektrona-
rzedziem w nieoczekiwanych sytuacjach.
Zaktadaj odpowiednia odziez ochronna.
Nie nos$ luznej odziezy ani bizuterii.
Wiosy, odziez i rekawice trzymaj z dala
od ruchomych elementéw. Luzna odziez,
bizuteria lub dtugie wtosy mogq zostaé
pochwycone przez obracajgce sie czegsci
narzedzia.

Gdy producent przewidziat urzadzenia
do odsysania lub gromadzenia pytu,
sprawdz, czy sg one przytaczone i pra-
widlowo zamocowane. Stosowanie tych
urzadzen zmniejsza zagrozenie zdrowia
pytem.

OBSLUGA | KONSERWACJA ELEK-
TRONARZEDZI

Nie przecigzaj elektronarzedzia. Uzy-
waj narzedzi odpowiednich do danego
przypadku zastosowania. Najlepszg
jakosc¢ i osobiste bezpieczenstwo osiag-
niesz, tylko stosujac wtasciwe narzedzia.
Nie uzywaj elektronarzedzia z uszko-
dzonym wytlacznikiem. Urzadzenie,
ktore nie daje sie normalnie zatgczac lub
wytgczac, jest niebezpieczne itrzeba je
naprawic.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
nastawczych, przed wymiang akceso-
riow lub odiozeniem elektronarzedzia
zawsze wyjmuj wtyczke kabla z gniazda
sieciowego. Ten $rodek ostroznosci
zmniejsza ryzyko niezamierzonego uru-
chomienia elektronarzedzia.
Niepotrzebne w danej chwili elek-
tronarzedzia przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie pozwalaj
uzywac elektronarzedzi osobom, ktore
nie sa z nimi obeznane lub nie prze-
czytaly niniejszej instrukcji. Narzedzia
w rekach niedo$wiadczonych oséb sg
niebezpieczne.

Utrzymuj elektronarzedzia w niena-
gannym stanie technicznym. Spraw-
dzaj, czy ruchome elementy obracaja
sie w odpowiednim kierunku, nie sa
zakleszczone, pekniete ani tak uszko-
dzone, ze nie zapewniaja prawidtowego
funkcjonowania urzadzenia. Uszko-
dzone elektronarzedzia przed uzyciem
napraw. Powodem wielu wypadkoéw jest
niewtasciwa konserwacja elektronarzedzi.



f) Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje
narzedzia robocze. Starannie konserwo-
wane, ostre narzedzia robocze rzadziej sie
zakleszczajq i tatwiej nimi pracowac.

g) Elektronarzedzi, akcesoriéw, narzedzi
roboczych itp. uzywaj zgodnie z ta in-
strukcja i przeznaczeniem, biorgc pod
uwage warunki i rodzaj wykonywanej
pracy. Wykorzystywanie elektronarzedzi
wbrew przeznaczeniu jest niebezpiecz-
ne.

5) SERWIS

a) Naprawy elektronarzedzi moga by¢
wykonywane tylko przez uprawnionych
specjalistow przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych. Jest to istotnym
warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa
pracy.

Dodatkowe przepisy bezpieczen-
stwa pracy mtotéw wyburzenio-
wych

« Zakladaj nauszniki ochronne. Hatas
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia narzg-
du stuchu.

* Uzywaj nalezacych do zakresu dostawy
bocznych rekojesci. Utrata kontroli nad
miotem wyburzeniowym moze stac sie
przyczyng obrazen ciata.

* Trzymajelektronarzedzie za izolowane
rekojesci, gdy istnieje ryzyko kontaktu
z ukrytymi przewodami elektrycznymi
lub wtasnym kablem sieciowym. Na-
trafienie na przewo6d pod napieciem grozi
porazeniem pradem elektrycznym, gdyz
napiecie to jest wtedy podawane na gote
elementy metalowe narzedzia.

* Sprawdz, czy w obrabianym materiale
nie ma jakich$ ukrytych przewodéw
elektrycznych ani gazowych. Jezeli nie
ma takiej pewnosci, zwré¢ sie do zakta-
du energetycznego w tej sprawie.

e Zawsze mocno trzymaj narzedzie
obiema rekami, by nie utraci¢ nad nim
kontroli. Niebezpieczne jest tez natra-
fienie na bardzo twardy materiat, jak np.
pret zbrojeniowy. Zawsze sprawdzaj, czy
rekojes¢ boczna jest prawidtowo zamon-
towana.

*  Przed uzyciem miota wyburzeniowe-
go sprawdz, czy diuto jest ustalone
W swojej pozycji.

* W niskich temperaturach lub gdy mtot wy-
burzeniowy nie byt uzywany w dtuzszym
okresie czasu, przed uzyciem zatgcz go
na kilka minut bez obcigzenia.

* Przy pracy na wysokosci upewnij sie,
czy znajdujacy sie ponizej obszar jest
odpowiednio zabezpieczony.

* Bezposrednio po zakonczeniu pracy nie
dotykaj dtuta ani sasiadujacych z nim
elementéw, gdyz moga by¢ bardzo go-
race i spowodowac oparzenia skory.

*  Przewdd przylaczeniowy zawsze pro-
wadz z tylu — z dala od dtuta.

« Miot ten nie jest przeznaczony do
pracy ciagtej. Wibracje w czasie kucia
sgq szkodliwe dla ramion irgk. Zaktadaj
rekawice ochronne dla dodatkowej amor-
tyzacji i regularnie rob przerwy w pracy dla
zmniejszenia narazenia.

Pozostate zagrozenia
W trakcie uzywania mtota wyburzeniowego
grozi niebezpieczenstwo:
- oparzenia gorgcymi elementami ma-
szyny.
Pomimo przestrzegania obowigzujgcych
przepisbw bezpieczenstwa i uzywania urzg-
dzen ochronnych nie da sig unikng¢ pewnych
zagrozen. Nalezg do nich m.in.
- uszkodzenie narzadu stuchu;
- niebezpieczenstwo zgniecenia palcow
przy wymianie narzedzi roboczych;
- zagrozenie zdrowia na skutek wdy-
chania pytu przy kruszeniu betonu
i muru.

Oznaczenia na elektronarzedziu

Na elektronarzedziu umieszczono nastepujgce
piktogramy:

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.

Zaktadaj nauszniki ochronne.

UMIEJSCOWIENIE TABLICZKIZNAMIONO-
WEJ (rys. 1)

Tabliczka znamionowa (0) zawiera réwniez rok
produkcji wydrukowany na obudowie:

Zaktadaj okulary ochronne.



Przyktad:
2009 XX XX
Rok produkgciji

Zawartos¢ opakowania

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:
1 miot wyburzeniowy

rekojes¢ boczna

tuba smaru

Scierka

dtuto waskie

walizka transportowa (tylko modele K)
instrukcja obstugi

rysunek miota wyburzeniowego w rozto-
zeniu na czesci

JEE N W QL I G (N

» Sprawdz, czy elektronarzedzie i akcesoria
nie ulegty uszkodzeniu podczas transpor-
tu.

*  Przed uruchomieniem doktadnie przeczy-
taj instrukcje obstugi.

Opis (rys. 1)

OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonuj
zadnych przerébek w narzedziu ani
jego elementach, gdyz moze to dopro-
wadzi¢ do ich zniszczenia lub doznania
urazu ciata.

Wytgcznik

Elektroniczny regulator energii udaru

c. Elektroluminescencyjny wskaznik konser-
wacji

d. Elektroluminescencyjny wskaznik zuzycia

szczotek

Przetgcznik trybu pracy

Uchwyt narzedziowy/tuleja blokujgca

Tuleja uchwytu narzedziowego

Rekojes¢ boczna

Rekojes¢ gtéwna

ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNA-
CZENIEM

Mtot wyburzeniowy jest przeznaczony do
profesjonalnego wyburzania, do kucia bruzd
oraz kruszenia betonu, cegty, kamieniai innych
materiatéw murarskich.

oo
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NIE uzywaj go w wilgotnym otoczeniu ani
w poblizu palnych cieczy lub gazoéw.

Jest on przeznaczony do uzytku profesjonal-
nego.

NIE POZWALAJ dzieciom dotykaé miota.
Osoby niedo$wiadczone mogg go uzywac
tylko pod nadzorem.

tagodny rozruch

Funkcja ta zapewnia automatyczny ptynny
wzrost predkosci obrotowej po kazdym zatg-
czeniu miota wyburzeniowego, dzieki czemu
znacznie tatwiej utrzymac wiertto w zgdanej
pozycji w chwili rozpoczynania wiercenia
i unika sie szarpnie¢ przy kontynuowaniu
wiercenia.

Elektroniczna regulacja energii

udaru (rys. 2)

Elektroniczny regulator energii udaru (b) od-

znacza sig¢ nastepujgcymi zaletami:

- mozna stosowa¢ mate narzedzia robocze
bez obawy ich ztamania;

- minimalizacja wykruszania si¢ substancji
budowlanej w obszarze poza narzedziem
roboczym przy kuciu bruzd w migkkich
badz porowatych materiatach;

- tatwos¢ prowadzenia dtuta przy precyzyj-
nym kuciu bruzd.

Elektroluminescencyjny wskaz-
nik konserwacji (rys. 2)

Zo6tty wskaznik zuzycia szczotek (d) zapala
sie, gdy szczotki weglowe sg prawie zuzyte
i powinno sig je wymieni¢ w ciggu najblizszych
8 godzin pracy. Czerwony wskaznik (c) zapala
sie w razie wystgpienia usterki w mfocie wybu-
rzeniowym lub catkowitego zuzycia szczotek.

Amortyzowana rekojes¢ gtéwna
Amortyzatory w rekojesci gtownej (i) absorbujg
wibracje, by nie przenosity sie na uzytkownika.
W ten sposoéb polepszono komfort obstugi.

Bezpieczenstwo elektryczne

Silnik elektryczny jest przystosowany do zasi-
lania prgdem o tylko jednym napiegciu. Dlatego
sprawdz, czy napiecie sieciowe odpowiada
wartosci podanej na tabliczce znamionowe;j
elektronarzedzia.

Mtot wyburzeniowy DEWALT jest po-
D dwojnie zaizolowany zgodnie z normg
EN 60745 i dlatego zyta uziemiajgca
nie jest potrzebna.

Uszkodzony kabel sieciowy moze by¢ wymie-
niony na specjalny kabel tylko przez autoryzo-
wany warsztat serwisowy DEWALT.



Przedtuzacz

Uzywaj przedtuzacza, ktory zostat dopusz-
czony do eksploatacji i wytrzymuje pobédr
mocy przez elektronarzedzie (patrz: Dane
techniczne).

Jego minimalny przekréj powinien wynosic¢
1,5 mm2. Zawsze catkowicie odwijaj kabel
z bebna.

MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE: By zminimalizo-
wac ryzyko doznania urazu, przed

zatozeniem lub zdjeciem akcesoriéw
badz przed wykonaniem regulacji lub
naprawy wytacz elektronarzedzie
i wyjmij wtyczke kabla z gniazda
sieciowego. Upewnij sie, czy wy-
tacznik jest wylgczony. Przypadkowe
uruchomienie moze doprowadzi¢ do
urazu ciata.

Mocowanie i wyjmowanie narze-
dzi roboczych SDS Max®(rys.

rys. 3, 4)

Mtot wyburzeniowy jest przystosowany do
narzedzi roboczych SDS Max®. Przekrdj
chwytu narzedzia SDS Max® przedstawiono
na rysunku 4.

1. Oczy$¢ i nasmaruj chwyt narzedzia. Na
chwyt narzedzia roboczego nanie$ tylko
niewielkg ilos¢ smaru. Nie smaruj samego
narzedzia.

W1téz narzedzie robocze w uchwyt narze-
dziowy (f), wcisnij je i lekko obré¢ az do
zatrzasnigcia.

Dla sprawdzenia blokady pociggnij za
dtuto. Prawidtowe dziatanie miota wy-
maga, by dtuto zamocowane w uchwycie
narzedziowym miato kilka centymetrow
luzu w kierunku osiowym.

By wyja¢ dtuto, pociggnij do tytu tuleje blo-
kujacg uchwytu narzedziowego (f) i uwolnij
narzedzie.

Pozycje diuta (rys. rys. 5, 6)

Dtuto moze byc¢ ustalane w 24 réznych po-

zycjach.

1. Przetgcznik trybu pracy (e) obré¢ do pozy-
cji ,0".

2. Przekrec dituto do zgdanego potozenia.
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3. Przetgcznik trybu pracy (e) ustaw w pozycji
»Tylko pobijanie”.

4. Obroé¢ diuto az do zatrzadniecia w swojej
pozyciji.

Nastawianie energii udaru (rys. 2)
Obré¢ regulator (b) do zgdanej pozycji. Obroc¢
go do géry, by zwiekszy¢ predkos¢, lub do dotu,
by jg zmniejszy¢. Prawidtowe ustawienie jest
kwestig doswiadczenia, np.:

- gdy bruzdy lub otwory majg by¢ wykony-
wane w miekkich, kruchych materiatach
lub gdy zalezy nam na tym, by wytom byt
mozliwie maty, nastaw regulator na niskg
wartos¢;

- przy wyburzaniu lub wierceniu w twardych
materiatach nastaw regulator na duzg
wartosc¢.

Montaz i ustawianie rekojesci
bocznej (rys. 7)

Rekoje$¢ boczng (h) mozna zamontowaé
z lewej lub z prawej strony tak, by mogty sie
nig postugiwaé osoby zaréwno lewo-, jak
i praworeczne.

OSTRZEZENIE: Przed rozpocze-

A ciem pracy najpierw zawsze sie

upewniaj, czy rekojes¢ boczna jest
prawidtiowo zamontowana.

1. Pierscien stalowy (j) przetéz przez tuleje

uchwytu narzedziowego (g) i osadz na

uchwycie (f).

Zatéz elementy mocujace (k) na konce

pierécienia stalowego.

Zatoz podktadki ustalajace (I) na rekojesé

boczng (h).

Sciénij elementy mocujgce i zatéz na

nie rekojes¢ boczng. Dopilnuj, by zeby

w podktadkach ustalajacych (l) zazebity

sie z elementami mocujgcymi (k).

Przetéz Srube (m) przez rekojesc¢ i nakrec

na nig pokretto zaciskowe (n), ale jeszcze

go nie dokrecaj!

Obro6¢ rekojes¢ boczng do zgdanej pozy-

cji.

Zamocuj rekojes¢ boczng w zgdanej pozy-

cji przez dokrecenie pokretta zaciskowego

(n).



ZASTOSOWANIE

Instrukcja obstugi

OSTRZEZENIE:
e Zawsze przestrzegaj wskazéwek

bezpieczenstwa i obowigzujacych
przepisow.

» Dlawtasnego bezpieczenstwa za-
wsze trzymaj miot wyburzeniowy
obiema rekami.

* Przed rozpoczeciem pracy zo-
rientuj sie, jak przebiegajg rury
i przewody elektryczne.

* Podczas pracy tylko lekko naciskaj
mtot (z sitg okoto 200 N). Nadmier-
ny nacisk nie zwieksza szybkosci
pracy, a jedynie ogranicza spraw-
nosc¢ i ewentualnie skraca trwa-
to$¢ uzytkowg elektronarzedzia.

Utrzymywanie prawidiowej pozy-
cjirak (rys. rys. 1, 8)
2 OSTRZEZENIE: by zminimalizowaé

ryzyko doznania powaznego urazu,
ZAWSZE prawidtowo utrzymuj miot,
tak jak pokazano na rysunku.
OSTRZEZENIE: by zminimalizowaé
A ryzyko doznania powaznego urazu,
ZAWSZE pewnie utrzymuj mtot, by
w razie potrzeby moéc zawczasu zare-
Prawidtowa pozycja rgk wymaga trzymania
rekojesci bocznej (h) jedng reka, a rekojesci
gtownej (i) - druga reka.

agowac w nagtej sytuacji.

Zataczanie i wylgczanie (rys. 9)

1. By zataczy¢ mtot wyburzeniowy, nacisnij
dolng cze$¢ wytacznika (a).

By wytaczy¢ miot wyburzeniowy, nacisnij
gorng czes¢ wytacznika (a).

2.

Kucie bruzd (rys. 1)
1. W16z odpowiednie diuto i ustal je w jednej
z 24 pozyciji.

2. Elektroniczny regulator energii udaru (b)
ustaw w zgdanej pozycji.

3. Zamontuj rekoje$¢ boczng (h)i obré¢ jg do
stosownego potozenia.

4. Zatgcz miot wyburzeniowy irozpocznij

prace.
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5. Po zakonczeniu pracy wytgcz elektrona-
rzedzie i dopiero potem wyjmij wtyczke
kabla z gniazda sieciowego.

KONSERWACJA

Elektronarzedzia firmy DEWALT odznaczajg
sie duzg trwato$cig i prawie nie wymagajg kon-
serwacji. Jednak warunkiem ciagtej, bezawa-
ryjnej pracy jest ich regularne czyszczenie.

OSTRZEZENIE: By zminimalizo-
wac ryzyko doznania urazu, przed

zatozeniem lub zdjeciem akcesoriéw
badz przed wykonaniem regulacji lub
naprawy wytacz elektronarzedzie
i wyjmij wtyczke kabla z gniazda
sieciowego. Upewnij sie, czy wy-
tacznik jest wylgczony. Przypadkowe
uruchomienie moze doprowadzi¢ do
urazu ciata.

Wskazniki koniecznosci konser-
wacji (rys. 2)

Z6tty wskaznik zuzycia szczotek (d) zapala sie,
gdy szczotki weglowe sg prawie zuzyte. Po
kolejnych 8 godzinach pracy szczotki ulegajg
kompletnemu zuzyciu i silnik automatycznie
sie wytgcza.

Szczotki weglowe nie moga by¢ wymieniane
przez uzytkownika. Oddaj mtot wyburzeniowy
do warsztatu serwisowego firmy DEWALT. Za-
palenie sie wskaznika (c) informuje o koniecz-
nosci konserwacji mtota wyburzeniowego.

Mtot wyburzeniowy nie powinien by¢ konser-
wowany przez uzytkownika. Po okoto 150
godzinach pracy oddaj go do warsztatu serwi-
sowego DEWALT. Gdyby przed tym terminem
wystgpity jakie$ problemy, réwniez zwro¢ sie
do serwisu DEWALT.

Konserwacja narzedzi roboczych
Zawczasu konserwuj swoje narzedzia robo-
cze, by w ten sposob zwigkszy¢ ich trwatos¢
uzytkowa.

Szlifuj dtuta przy uzyciu $ciernic. Na rysunku
10 podano prawidtowe katy dla nastepujgcych
dtut:

o. dtuto szerokie

p. dtuto ptaskie

g. dtuto waskie

r. dtuto do bruzd

s. diuto wkleste potokragte



t. dtuto wygiete
u. gradzina

OSTRZEZENIE: Diuta te moga
A by¢ ostrzone tylko ograniczong

ilos¢razy. W razie watpliwosci za-

siegnij porady u swojego dilera.

OSTRZEZENIE: Uwazaj, by kra-
wedz ostrza nie zabarwita sig
wskutek nadmiernego nacisku.

Moze to ujemnie wptyna¢ na twar-
dos$¢ narzedzia roboczego.

O

N

Smarowanie

Elektronarzedzie nie wymaga zadnego dodat-
kowego smarowania.

N

Czyszczenie

OSTRZEZENIE: Gdyby w szczelinach

A wentylacyjnych zgromadzit sie¢ brud
i pyt, przedmuchaj je sprezonym po-
wietrzem. Do tej pracy zat6z okulary
ochronne.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia
niemetalicznych elementéw mtota

wyburzeniowego nigdy nie uzywaj
rozpuszczalnikow ani innych agre-
sywnych chemikaliow. Mogg one
uszkodzi¢ tworzywo sztuczne. Do tego
celu nadaje sig tylko szmata zwilzona
tagodnym roztworem mydlanym.
Uwazaj, by do obudowy nie dostata
sie ciecz i nie zanurzaj w niej zadnych
czesci elektronarzedzia.

Wyposazenie specjalne

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria
A innych producentéw nie zostaty prze-
testowane przez firme DEWALT pod
wzgledem przydatnoéci do tego mtota
wyburzeniowego, ich uzycie moze by¢
niebezpieczne. By nie narazac sie na
doznanie urazu ciata, stosuj wytgcznie
oryginalne wyposazenie dodatkowe.

W ramach wyposazenia dodatkowego sg do
dyspozycji rézne rodzaje dtut SDS Max®.

By uzyskac¢ wigcej informacji na temat odpo-
wiednich akcesoridow, zwro¢ sie do swojego
dilera.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiérka odpadow. Pro-
duktu tego nie wolno wyrzucac¢ do
normalnych $mieci z gospodarstw
domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony
zastgpi¢ produkt DEWALT nowym sprzetem
lub nie bedziesz go juz potrzebowac, nie wy-
rzucaj go do $mieci z gospodarstw domowych,
a jedynie oddaj do specjalistycznego zaktadu
utylizacji odpadow.

Dzigki selektywnej zbiérce zuzytych
produktéw i opakowan niektore mate-
riaty mogg by¢ odzyskane i ponownie
wykorzystane. W ten sposéb chroni
sie srodowisko naturalne i zmniejsza
popyt na surowce.

Stosuj sie do lokalnych przepiséw, jezeli
wymagajg one oddawania zuzytych elek-
trycznych urzgdzen powszechnego uzytku do
specjalnych punktow zbiorczych lub zobowia-
zujg sprzedawcow do przyjmowania ich przy
zakupie nowego produktu.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare, wypro-
dukowane przez siebie urzadzenia i utylizuje
je zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. By
skorzystac z tej ustugi, oddaj elektronarzedzie
do autoryzowanego warsztatu naprawczego,
ktéry prowadzi zbiérke w naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy przed-
stawicielstw handlowych firmy DEWALT, ktére
udzielajg informacji o warsztatach serwiso-
wych. Ich liste znajdziesz takze w Internecie
pod adresem: www.2helpU.com.
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Warunki i Zasady Europejskiej Gwarangji

Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentuja bardzo wysoka jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych lecz s3 ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1.

JEDEN ROK Gwarancji Profesjonalnych Elektronarzedzi
DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciggu 12 miesiecy
od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad
materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezpfatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug wiasnej oceny (z zastrzezeniem warunkdw
wymienionych w punktach 2 i 4):

. Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikow orginalnych produktéw DEWALT, ktorzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwiazku z ich dziatalnoscia
gospodarcza lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy 0s6b nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikdw oryginalnych produktow DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wytgczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarandji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarangji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koniczy sie 12 miesiecy pdzniej.

24 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarancji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie s3 skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkéw europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s3 objete
gwarancja.

. Produkty nie objete europejska gwarancja DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie sg objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajow
UE i EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu, np wiertfa, brzeszczoty, tarcze cierne.

3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umodw o $wiadczenie ustug lub uméw B2B sg wyfaczone
i podlegaja gwarandji okreslonej w szczegdtowych
warunkach umoéw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarandji. Informacje w dokumentacji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako czesc¢ zestawu, ktory nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkdji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkcji lub
procesach produkeyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zosta¢

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej.

4.2 Awaria lub uszkodzenia sg wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobdr do wykonywanych prac.

4.3 Jesli nie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

44 Jedli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynno$ciami niezgodnymi
z instrukcjg obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoriéw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukcji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byfo naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
czesci zamianne nie s3 oryginalne.

4.9 Produkt zostat przeciazony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,

w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytéw
i innych materiatdw.

4.11 W wyniku braku konserwacji lub naprawy czesci

podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony

w nieoryginalne oprzyrzadowanie



4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim
dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu
wykonanego przez uzytkownika, ktére sg opisane
w instrukgji. Wszystkie produkty sa kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkgji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidtowosci powinny byc
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

Typowe podzespoty
« Szczotki weglowe Przewody
Obudowy Uchwyty
Kotnierze Uchwyty brzeszczotéw
Uszczelki O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow
Zestawy serwisowe

Narzedzia taczace
O-Ringi Szyny napedowe
Sprezyny Ograniczniki
Miotowiertarki
Pobijaki Cylindry
Uchwyty narzedziowe Zapadki
Impact Tools
Zabieraki Uchwyty
Kowadto
5. Roszczenie gwarancyjne

5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktéry mozna znalez¢ na www.2helpU.com.

5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu.

5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach
potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej
lub jg odrzuci.

5.4 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotdw nie
objetych gwarancja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakorczeniu naprzawy product zostanie zwrécony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji
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Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczen wynikajacych z niniejszej
gwarangji, ktére w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie s3 zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeliroszczenie gwarandji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmaowit opfaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrdcone jako
niesprawne/wadliwe.

Zmiany Warunkoéw i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, termindw i kwalifikowania
produktéw bez uprzedzenia jesli uzna konieczne zmiany
za whasciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarangji
Elektronarzedzi DEWALT s3 dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarangja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp.z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sa przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu Band Servis
Band Servis K Pasekam 4440
Klasterského 2 CZ-76001 Zlin

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu
ERPATECH Band Servis

ul. Bakaliowa 26 Paulinska ul. 22

05-080 Mosciska SK-91701 Trnava

Tel.: (22) 431-05-05 Tel.: 00421 335 511 063
serwis@erpatech.pl Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kit.

3526 Miskolc

Zsolcai kapu 9-11. /49

RMA system:
http://rma.fixit-service.com

E-mail: dewalt@hu fixit-service.com
Tel: +36 46 500 385
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